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Zur ersten Orientierung

Tagungsburo: Stiftung Demokratie Saarland (Foyer, Erdgeschoss)

Tagungsraume:

e Erdffnungsveranstaltung: Raum 1.05

e Hauptvortrage: Raum 1.05

e Sektion 1: Lerner 2.0
Raum 3.06 (3. Etage)

e Sektion 2: Methoden 2.0
Raum 3.07 (3. Etage)

e Sektion 3: Herausforderungen 4.0
Raum 1.04 (1. Etage)

e Sektion 4A: Lerners 2.0 — Methods 3.0
Raum 1.05 (1. Etage)

e Sektion 4B: Challenges
Raum 1.04 (1. Etage)

Garderobe: Foyer
Buchausstellung: Erdgeschoss und 3. Etage
Kaffeepausen & mehr: Foyer und 1. Etage

Rahmenprogramm: Aktivitaten am Vorabend der Tagung
(01.11.2017, ab 18.30 Uhr)
Empfang in der Staatskanzlei des Saarlandes
(02.11.2017, 19.00 Uhr)
Abfahrt des Busses dorthin: 18.15 Uhr
Bunter Abend (Wandelhalle der Basilika St. Johann)
(03.11.2017, 19.00 Uhr)
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Prof. Dr. Inna Petrashevich / Alesia Shopat (Minsk, Weil3russland)
Coaching im Deutschunterricht

Das Coaching erfreut sich im Fremdsprachenunterricht — und somit auch im Un-
terricht Deutsch als Fremdsprache — in letzter Zeit immer grof3erer Beliebtheit.

Es stellt eine relativ neue Lernform dar, die ihr eigenes Objekt, ihre eigenen Ziele,
Aufgaben und Prinzipien hat. Im Rahmen des Deutschunterrichts modifiziert das
Coaching nicht nur die Rolle des Lehrers und den Lernprozess selbst, sondern
auch die Rolle jedes einzelnen Lernenden.

Im Bereich der Lernermotivation bietet das Coaching eine reiche Palette an In-
strumenten an, die Lerner auf ihren Lernprozess hin zu sensibilisieren und ihre
Selbstverantwortung im Hinblick auf die entstehenden Resultate zu steigern ver-
maogen.

Im Vortrag sollen verschiedene Instrumente betrachtet werden, die das Coaching
bereithalt und die im Deutschunterricht verwendet werden kdnnen.
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Panagiota Popoti (Thessaloniki, Griechenland)

Der Einfluss der ersten Fremdsprache (L2 - Englisch) auf den Erwerb der
zweiten Fremdsprache (L3 - Deutsch) - Anwendung von Lernstrategien

Die Frage, welchen Einfluss die Kenntnis einer ersten Fremdsprache (L2) auf
den Erwerb einer zweiten Fremdsprache (L3) ausibt und welche Lernstrategien
von den Lernern dabei angewendet werden, steht seit langem im Mittelpunkt vie-
ler Untersuchungen.

Vor diesem Hintergrund ist auch die vorhandene Studie durchgefiihrt worden, die
sich auf griechische Studierende aus verschiedenen Fakultaten der Aristoteles
Universitat Thessaloniki bezog, die an Anfangerkursen fur Deutsch auf dem Ni-
veau Al des Gemeinsamen europaischen Referenzrahmens teilnahmen. Es
handelte sich um Pilotkurse, die seit drei Jahren vom Fremdsprachenzentrum der
Aristoteles Universitat fir an der deutschen Sprache interessierte Horer und Ho-
rerinnen aller Fachbereiche angeboten werden.

Anhand einer empirischen Untersuchung sollte festgestellt werden, inwiefern die
bereits existierende Erfahrung der Studierenden hinsichtlich der Erlernung der
ersten Fremdsprache (L2 - Englisch) und deren bereits vorhandene Kenntnisse
den Erwerb der zweiten Fremdsprache (L3 - Deutsch) beeinflussten. Der fur
diese Studie erstellte Fragebogen bestand vorwiegend aus geschlossenen Fra-
gen. Die Antworten auf diese Fragen ergaben, dass die Kenntnis der ersten
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